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WICHTIG! ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
BAMHO! SANA3ETE 3A C[IPABKI HA N0-KbCEH ETAT.
VAZNO! SACUVAJTE OVU UPUTU KAQ PODSJETNIK.
IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU EVENTUALE CONSULTARI ULTERIOARE!
VIKTIGT! FORVARAS FOR FRAMTIDA BEHOV!

VAZNO! SACUVATI ZA BUDUCA KORISCENJA.
DOLEZITE! TENTO NAVOD USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE!
POMEMBNO! SHRANITE ZA POZNEJSQ REFERENCO.
DULEZITE! UCHOVEJTE PRO BUDOUCI REFERENCI.
FONTOS! ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATRA
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
A\ ACHTUNG

ZUR VERMEIDUNG SCHWERER ODER TODLICHER VERLETZUNGEN:
* Verwenden Sie das Produkt NUR dann, wenn das Kind ALLE folgenden Voraussetzungen
erfullt:
..Ist mindestens 6 Monate alt
..Kann alleine aufrecht sitzen.
_Ist kleiner als 76,2 cm (30 Zoll).
..Wiegt weniger als 11 kg (25 Ibs).
* Das Produkt NICHT unter gefahrlichen Bedingungen oder in gefahrlichen Situationen
verwenden:
¢ Kinder, die bereits selber stehen oder gehen kénnen, dirfen NICHT im Sitz des
Produkts sitzen.
+ Behalten Sie das Kind IMMER im Auge, wéhrend das Kind sich im Produkt befindet.
Kind niemals unbeaufsichtigt lassen.
Bewegen Sie das Gerat NIEMALS, wahrend sich das Kind im Sitz befindet.
KEINE zusatzlichen Schnire oder Bander am Produkt anbringen.
NUR die mitgelieferten Teile und Schrauben verwenden.
Benutzen Sie das Produkt nicht als Schaukel.
Stellen Sie sicher, dass das Kind im Produkt korrekt und sicher positioniert ist.
Gestatten Sie dem Kind die Benutzung das produkt nur fur kurze Zeitraume (in
Intervallen von 20 Minuten).
+ Es kann geféhrlich sein, anderen Kindern das Spielen in der Néhe des Produkts zu erlauben.
+ Vergewissern Sie sich, dass die Hoheneinstellung an allen Beinen gleich ist, bevor Sie
das Kind in das Produkt setzen.

STURZGEFAHR:
Babys kénnen vom Gerat HERUNTERFALLEN, was zu Kopfverletzungen fuhren kénnte.
¢ Das Kind NIEMALS unbeaufsichtigt lassen. Behalten Sie das Kind IMMER im Auge,
wahrend das Kind sich im Produkt befindet.
NIEMALS in der Nahe von Treppen verwenden.
Um ein Umkippen zu verhindern, das Produkt auf einen flachen, ebenen Untergrund stellen.
Das Produkt NICHT auf erhéhten Flachen abstellen.
Das Produkt kann durch die Bewegungen des Kindes verrutschen.

STRANGULATIONSGEFAHR:

Schnure kénnen zu STRANGULATION fihren.

¢ Legen Sie KEINE Gegenstande mit einer Schnur, wie z. B. Mitzen mit Schnur oder
Schnuller mit Band, um den Hals des Kindes.

¢+ Hangen Sie KEINE Schnire tber das Produkt und befestigen Sie keine Schnire an
Spielzeugen.

¢ Nicht im Freien verwenden.

¢ Das Kind im Spielcenter NIEMALS schaukeln oder drehen.

WICHTIG

Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden.

Die Anleitung vor dem Zusammenbau und Gebrauch bitte sorgfaltig durchlesen.
Beim Auspacken und Zusammenbau sorgfaltig vorgehen.

Das Produkt regelmaRig auf beschadigte, fehlende oder lockere Teile Gberprifen.
NICHT verwenden, falls Teile fehlen, beschadigt oder kaputt sind.

Bitte wenden Sie sich an Kids I, wenn Ersatzteile oder Anleitungen bendtigt werden.
Niemals Originalteile durch andere Teile ersetzen.
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BAMHW YKA3AHIAA 3A BE3ONACHOCT
A\ BHUMAHUE

3A3BArBAHE HA TEXKKI N CMBPTOHOCHW HAPAHABAHWA:
* W3non3gante npogykta CAMO Torasa, korato feteto otroaps Ha BCUYKW nocneasawym
YCI0BUS:
...E Han-manko Ha 6 meceua
..Moxe camo ga cemm n3npaseHo.
..E no-manko ot 76,2 ¢m (30 wona).
..Texn no-manko ot 11 kr (25 nubpn).
* HE n3non3Baiite NnpofyKTa Npm OnacHW yCnoBwus 1 B OMACcHK CUTyaLui:
+ [leua, KOWTO BEYE MOraT Cammi Jia CTOAT i BbpeAT HE 61Ba Aa CAAAT Ha cefjankaTa Ha
npogykTa.
+ BUHATU gpbxTe geteto nog OKo, 4OKATO TO Ce HamMKUpa B NPofyKTa. Hukora He octasaiTe
feTeTo 663 Haazop.
HUKOTI'A He mecTeTe ypepa, AOKaTO [eTETO Ce HammMpa Ha cepankata.
HE npukpenainTe QOMbAHUTENHM LUHYPOBE UM BPb3KW KbM NPOAYKTA.
W3non3sante CAMO pocTtaBeHMTe YacTi U BUHTOBE.
He non3gaiiTe npopyKTa Kato Nioska.
YBeperte ce, ue [eTeTO e Pa3nonoKeHo NPaBUIHO U 6e30MacHO B NPOJYKTa.
Mo3BonABaiiTe Ha AETETO [ja MOA3Ba MPOAYKTA CAaMO 3a KPATKW NeproAN OT Bpeme (Ha
nHTepBany o1 20 MUHYTH).
+ Moxe fa e onacHo, ako paspeLunTe Ha Apyrv AeLa fa Urpast B 6130CT 4O NPOAYKTa.
* YBepeTe e, Ye HaCTPOEHaTa BICOYMHA € efHAKBA NPV BCMYKM KpaKa, Npeam fa nocTaBuTe
[eTeTo B NpofyKTa.

OMACHOCT OT MALLAHE:
bebetara morat fa MALHAT ot ypepna, KOETO MOXe [ia LOBEfE 40 HAPAHABAHNA Ha rNaBaTa.
+ HWKOTA He ocTaBsitTe geteTo 6e3 Hapsop. BUHATU opbxTe feTeTo nop 0Ko, A0KaTo TO Ce
Hamupa B NPOAYKTa.
+ HWKOTA He n3non3gaiite 61130 Jo CTbnOU.
* 3a fja NpefoTBpaTUTE NPEObPBLLAHE MOCTABETE MPOAYKTA BbPXY MIOCKA, PaBHA OCHOBA.
+ HE ocTaBaiiTe npofyKTa BbpXy NOBAUTHATM MOBBHPXHOCTY.
+ OT OBVKeHNATA Ha IeTETO NPOJYKTLT MOXE Aa Ce U3MECTU.

OMACHOCT OT YYLLUABAHE:
LWHyposete morat Aa gosegat fo YAYLIABAHE.
* He cnaraiite npegMeTH CbC WHYP, KaTO HAMp. MEKN WanKK C BPbB UM OUOEPOH C NeHTa
OKOM0 BpaTa Ha AETeTo.
* He okaualiTe WHypOBe Haf NPOAYKTa 1 HE 3aKPenAiTe WHYPOBE Ha UrPayKM.
* He n3non3gaiite Ha OTKPUTO.
* HUKOTA He nioneiiTe uni BbpTETE AETETO B UTPaNHAA LIEHTDP.

BAXHO

Crno6asaHeTo TpAOBa fja Ce M3BbPLUM OT Bb3PacTeH.

Mona npegu crnobasaHeTo 1 ynoTpebaTa BHUMATENHO NPOYETETE YMHTBAHETO.

Mpy pasonakoBaHeTO 1 CrNOGABAHETO AEIACTBAITE BHIMATEIHO.

PefoBHO NpoBepABaliTe NPOAYKTa 3a NOBPeAEHM, MNCBALLM UK XnabaBu YacTu.

HE W3MON3BAWTE, ako MMa NMNCBaLLK, NOBPEAEHN UM CUYNEHIn YacTy.

Monsa o6bpHeTe ce KbM Kids Il, ako Bu TpAGBaT pesepBHM YacTy unu ynbTBaHuA. Hukora
He CMeHATe OPUTMHaNHN YacTh C Apyri Yactu.



VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE
A\ PAZNJA

ZA 1ZBJEGAVANJE TESKIH ILI SMRTONOSNIH OZLJEDA:
* Koristite skakalicu za bebe samo, ako dijete zadovoljava SVE sliedece uvjete:
...Starosna dob najmanje 6 mjeseci
..Moze samostalno uspravno sjediti
..Visina manja od 76,2 cm (30 in¢a)
..Tezi manje od 11 kg (25 Ibs).
* NE koristite proizvod u opasnim uvjetima ili situacijama:
Ovaj proizvod nije namijenjen za djecu koja ve¢ mogu samostalno stajati ili hodati.
Ne ispustajte dijete iz vida dok se nalazi u proizvodu. Ne ostavljati dijete bez nadzora.
Ne premijestajte proizvod dok se dijete nalazi u sjedalu.
NE pri¢vrs¢ujte dodatne vezice ili trake na proizvod.
Koristite samo isporucene dijelove i vijke.
Ne koristite proizvod kao ljuljacku.
Osigurajte da dijete pravilno i sigurno sjedi u proizvodu.
DopusT)iTe djetetu da skakalicu za bebe koristi samo na kratko vrijeme (intervali od 20
minuta).
+ Ne dopustajte djeci da se igraju u blizini skakalice za bebe, to moze biti opasno.
* Prije sjedanja djeteta u proizvod provjerite je li podesena jednaka visina na svim
nogicama.
OPASOST OD PADA:
Djeca mogu PASTI s proizvoda, a to moZe dovesti do ozljeda glave.
+ Ne ostavljajte dijete bez nadzora. Ne ispustajte dijete iz vida dok se nalazi u proizvodu.
+ NE koristiti u blizini stepenica.
+ Postavite proizvod na ravnu povrsinu, kako biste sprijecili prevrtanje.
+ NE postavljajte proizvod na povisenu povrsinu.
+ Pokreti djeteta mogu dovesti do pomicanja proizvoda.
OPASNOST OD DAVLJENJA:
Vezice mogu dovesti do DAVLJENJA.
+ NE stavljajte predmete s vezicom, primjerice kapa s vezicom ili duda s trakom, oko
vrata djeteta.
+ NE vjesajte vezice preko proizvoda i ne priévrscujte vezice na igracke.
+ Ne koristite proizvod na otvorenom.
+ NE ljuljajte i ne okrecite dijete u skakalici za bebe.

VAZNO

Sastavljanje ovog proizvoda mora izvrsiti odrasla osoba.

Prije sastavljanja i koristenja pazljivo procitajte uputu.

Budite oprezni pri raspakiranju i sastavljanju.

Redovito provjeravajte proizvod na ostecene, nedostajuce ili labave dijelove.

NE koristite proizvod, ako su dijelovi osteéeni ili neispravni.

Molimo obratite se na Kids Il, ako su Vam potrebni zamjenski dijelovi i li upute. Ne
mijenjajte originalne dijelove nekim drugim dijelovima.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
A\ ATENTIE

PENTRU A PREVENI VATAMAREA CORPORALA GRAVA SAU CHIAR MOARTEA:
» Utilizati produsul doar daca copilul indeplineste urmatoarele conditii:
..Are cel putin 6 luni
...Poate sta singurel in sezut.
..Nu m3soara inc3 76,2 cm (30 toli).
..Cantdreste mai putin de 11 kg (25 lbs).
* Nu utilizafi produsul in circumstante sau situatii periculoase:
+ Copiii care au invatat deja sd stea in picioare sau pot merge deja, NU au voie sa stea in
scaunel.
* Supravegheati INTOTDEAUNA copilul atunci cand acesta utilizeaza produsul. Nu dsati
niciodata copilul nesupravegheat.
Nu mutafi niciodata produsul atunci cand copilul se afld in scaunel.
NU aTasah snururi sau benzi aditionale la produs.
U’r|||za’r| doar piesele componente si suruburile care v-au fost livrafe.
Nu folosm produs pe post de leagan.
Asigurati-vé ca bebelusul a fost pozitionat in mod corect si sigur in saritor.
Permiteti-i copilului sa foloseasca saritorul doar pentru perioade scurte de timp
(intervale de 20 de minute).
* Nu permitefi alfor copii sd se joace in apropierea sdritorului, deoarece acest lucru ar
putea reprezenta un pericol.
* Asigurati-vd cd toatfe picioarele sdritorului sunt la aceeasi indltime, inainfe de a aseza
copilul induntru.

RISC DE CADERE:

Bebelusii pot cadea din saritor si se pot lovi astfel la cap.

* Nu Iasa‘n NICIODATA copilul nesupravegheat. Supravegheati INTOTDEAUNA copilul
atunci cand acesta utilizeaza produsul.

* Nu folositi in apropierea treptelor.

* Pentru a evita rdsturnarea produsului, asigurati-vd ca acesta este asezat pe o suprafatd
platd, fara denivelari.

* Nu asezafi produsul pe suprafete aflate la indltime.

* Produsul poate aluneca din cauza miscarilor copilului.

PERICOL DE STRANGULARE!
Snururile pot conduce la strangularea copilului.
* NU amplasati obiecte cu snur, precum cdciuli cu snur sau suzete cu bands, in jurul
gatului copilului.
* NU atarnati snururi peste produs si nu atasati snururi la jucdri.
+ A nu se folosiin aer liber.
* Nu legdnati sau invartiti copilul atunci cand acesta se afld in centrul de activitafi.
IMPORTANT
+ Montarea trebuie sd fie efectuata de catre o persoana adulta.
* V& rugam s3 cititi cu atentie instructiunile inainte de asamblare si utilizare.
* Desfaceti si asamblati cu grija produsul.
* Asigurati-vd in mod regulat ca produsul nu prezintd piese slabite, deteriorate sau lipsa.
* NU folositi in cazul in care anumite piese lipsesc sau sunt deteriorate sau stricate.
* V& rugam sd contactati Kids Il dacd aveti nevoie de piese de schimb sau instructiuni.
Nu inlocuiti niciodatd piesele originale cu alte piese.




VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

A\ OBS!

For att undvika allvarliga eller dodliga kroppsskador:
* Anvand produkten ENDAST om barnet uppfyller ALLA nedanstaende krav:
..Ar minst 6 manader gammal
...Kan sitta uppratt utan hjalp
..Ar mindre &n 76,2 cm (30 tum).
..Vager mindre an 11 kg (25Ibs).
+ Anvand INTE produkten i farlig miljé eller farliga situationer:

Barn som redan kan sta eller ga utan hjalp far INTE sitta i produktens sits.

Hall barnet ALLTID under uppsikt da det befinner sig i produkten. Lamna aldrig barnet
utan uppsikt.

Flytta ALDRIG produkten sa lange barnet befinner sig i sitsen.

Fast INGA ytterligare snoren eller remmar pa produkten.

Anvand ENDAST delarna och skruvarna som medféljer.

Anvand inte produkten som en vanlig gunga.

Sékerstall att positionera barnet korrekt och saker i produkten.

Tillat ba)rneT aft endast anvanda produkten under korta tidsperioder (20 minuters
intervall).

Det kan vara farlig att [ata andra barn leka i narheten av produkten.

Sékerstall att alla ben har justerats till samma hojd innan du satter barnet i produkten.

RISKER:
Babyar kan FALLA UR produkten, vilket kan leda till att huvudet skadas.

Lamna ALDRIG barnet utan uppsikt. Hall barnet ALLTID under uppsikt da det befinner
sig i produkten.

Anvands ALDRIG i narheten av frappor.

Stall produkten pa en jamn och plan yta for att forhindra att den valter.

Stall produkten INTE pa hojda ytor.

Produkten kan forflyttas genom barnets rorelser.

STRYPNINGSRISK:
Snoren kan leda till STRYPNING.

0BS

Lagg INGA féremal med ett snore, t.ex méssa med snéren eller napp med band runt
barnets hals.

Hang INGA snoren éver produkten och fast inga snoren pa leksaker.

Anvands ej utomhus.

Vrid eller gunga ALDRIG barnet i lekcentern.

Produkten maste monteras av en vuxen.

Las bruksanvisningen noggrant fére montering och fére anvandning.

Va noggrant da du packar upp och monterar produkten.

Kontrollera regelmassigt att produktens alla delar e] ar 16sa och att inget saknas.
Anvand INTE produkten om delar saknas, ar skadade eller defekta.

Kontakta Kids Il om du behover reservdelar eller anvisningar. Ersatt aldrig originaldelar
med andra delar.



VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE
A\ PAZNJA

U CILJU SPRECAVANJA OZBILJNIH ODN. SMRTONOSNIH POVREDA:
* Proizvod koristite SAMO ukoliko su ispunjeni SVI navedeni uslovi i dete:
... ima bar 6 meseci.
... moze samostalno da sedi.
..nema vise od 76,2 cm (30 in¢a).
... ima manje od 11 kg (25 Ibs).
* Proizvod NE koristiti u opasnim uslovima odn. opasnim situacijama:
+ Deca koja ve¢ mogu samostalno da stoje ili hodaju, NE smeju da sede u proizvodu.
¢ Dete UVEK drzite na oku kada se nalazi u skakalici. Dete nikada ne ostavljajte bez
nadzora.
Proizvod NIKADA nemojte pomerati dok se dete nalazi u njemu.
Na proizvod NEMOJTE postavljati dodatne kanape ili trake.
Koristite SAMO dostavljene delove i zavrinje.
Proizvod nemojte koristiti kao ljuljasku.
Proverite da li ste dete pravilno i sigurno postavili u skakalicu.
Za proizvod su predvideni kraci periodi koriséenja (intervali od 20 minuta).
Ne dozvolite drugoj deci da se igraju u blizini proizvoda - o mozZe biti opasno.
Pre nego §to stavite dete u skakalicu, proverite da li je visinsko podesavanje svih nogara
identi¢no.
OPASNOST OD PADA:
Bebe mogu da ISPADNU iz proizvoda, $to bi moglo da dovede do povreda glave.
¢ Dete NIKADA ne ostavljajte bez nadzora. Dete UVEK drzite na oku kada se nalazi u
skakalici.
* Proizvod NIKADA ne koristiti u blizini stepenica.
+ Kako biste izbegli prevrtanje, proizvod postavite na ravnu podlogu.
* Proizvod nemojte postavljati na izdignute povrsine.
+ Detetovi pokreti mogu da uticu na pomeranje proizvoda.

OPASNOST OD DAVLJUENJA:
Kanapi mogu da dovedu do DAVLJENJA.
¢ Detetu NEMOJTE stavljati predmete sa kanapima ili frakicama, poput kape za vezivanje
ili trake za varalicu, oko vrata.
¢ |znad proizvoda i na igracke NEMOJTE kaciti kanape i trake.
+ Ne koristiti na otvorenom.
¢+ Dete NIKADA nemojte da ljuljate ili okrecete u skakalici.

VAZNO

Montazu mora da izvrSi odrasla osoba.

Pre montaze i upotrebe paZljivo procitati ovo uputstvo.

Budite paZljivi prilikom vadenja iz ambalaZe i sastavljanja proizvoda.

Redovno proveravajte da se neki deo proizvoda nije ostetio, izgubio ili olabavio.

NE koristite proizvod ukoliko neki deo nedostaje ili je oste¢en odn. polomljen.

Molimo vas da kontaktirate Kids Il ukoliko su vam neophodni rezervni delovi ili uputstva.
Originalne delove nikada nemojte menjati drugim delovima.

.
.
.
.
.
.



ECNOSTNE POKYNY

A\ POZOR!

PREDIDETE VAZNYM ALEBO SMRTELNYM ZRANENIAM DODRZIAVANIM NASLEDUJUCICH POKYNOV:
* Vyrobok méze vase diefa pouzivat LEN vtedy, ak splna VSETKY nasledujice podmienky:
..je minimalne 6 mesiacov sfaré,
.vie vzpriamene sediet,
.je mensie ako 76,2 cm (30 palcov),
..vazi menej ako 11 kg (25 Ibs).
. \/yrobok NEPOUZIVAJTE v situaciach, kde hrozi nebezpecenstvo zranenia diefata.
+ Ak vie diefa sediet alebo chodit, NESMIE vo vyrobku sedief’
+ Ked' sa diefa nachadza vo vnutri vyrobku, davajte na neho VZDY pozor. Nikdy nenecha-
vajte dieta bez dozoru.
NIKDY neposuvajte vyrobok, ked' sa v iom nachadza dieta.
Nepripeviujte na vyrobok ZIADNE dodatoéné $nury alebo pasy.
Pouzivajte LEN diely a skrutky, ktoré su stcastou balenia.
Vyrobok nepouzivajte ako hojdacku.
Uistite sa, Ze diefa sedi vo vyrobku spravne a bezpecne.
Dovol'te svojmu diefatu pouzivat vyrobok len na kratky ¢as (v 20-minutovych
intervaloch).
+ Nedovolte inym detfom hrat sa v blizkosti tohto vyrobku. Méze to byt nebezpecéné.
* Pred posadenim diefata do vyrobku skontrolujte, & s nohy vyrobku nastavené v
rovnakej vyske.
NEBEZPECENSTVO VYPADNUTIA:
Dieta modze z vyrobku VYPADNUT a spdsobit si tak zranenie hlavy.
* NIKDY nenechavajte diefa bez dozoru. Ked' sa diefa nachadza vo vnutri vyrobku,
davajte na neho VZDY pozor.
+ NIKDY vyrobok nepouzivajte v blizkosti schodov.
* Viyrobok pouzivajte na hladkom, rovnom povrchu. Predidete tak nebezpedenstvu
prevratfenia.
« NEODSTAVUJTE wyrobok na vyvysenych plochach.
* Vyrobok sa méze pohybovanim dietata posuvat.
NEBEZPECENSTVO USKRTENIA!
Snary mézu zapricinit USKRTENIE.
+ Nedavajte dietatu okolo krku ZIADNE predmety so $ndrkou, napr. &iapky so 3nurkou
alebo cumle s retiazkou.
+ Na vyrobok nevesajte ZIADNE $nury a neupeviujte $nury na hracky.
+ Vyrobok nepouZivajte v exteriéri.
+ NIKDY diefa nehojdajte alebo neotdéajte, ked' sa nachadza vo vnUtri vyrobku,
DOLEZITE!
Tento vyrobok smie zloZit' len dospelad osoba.
Pred montazou a pouzitim vyrobku si, prosim, dékladne precitajte navod.
Pri vybal'ovani a zostavovani vyrobku bud'te opatrna/-y.
Pravidelne konftrolujte, Ci niektory z dielov vyrobku nie je poskodeny alebo uvol'neny
alebo ¢i niektory z n|ch nechyba.
+ Vyrobok NEPOUZIVAJTE, ak akykolvek z jeho dielov chyba, je poskodeny alebo
pokazeny.
* Ak potrebujete nahradné diely alebo nédvody, obratte sa, prosim, na spolo¢nost Kids II.
Originalne diely nikdy nenahradzajte inymi dielmi.



POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA
A\ POZOR

DA BI PREPRECILI RESNE ALI SMRTNE POSKODBE:
¢ Izdelek uporabite SELE takrat, ko otrok izpolnjuje VSE sledece pogoje:

... je star najmanj 6 mesecev,

... lahko pokon¢no sedi,

... je manjsi od 76,2 cm (30 col),

... tehta manj od 11 kg (25 Ibs).
+ |zdelka NE uporabljajte v nevarnih pogojih ali v nevarnih situacijah:

+ Ofroci, ki Ze lahko sami stojijo ali hodijo, NE smejo sedeti v sedezu izdelka.

+ Oftroka imejte VEDNO pod nadzorom, kadar se nahaja v izdelku. Otroka nikoli ne
pustite brez nadzora.
NIKOLI ne premikajte izdelka, medtem ko se otrok nahaja v sedezu.
Na izdelek NE namescajte dodatnih vrvic ali trakov.
Uporabljajte LE priloZzene dele in vijake.
Izdelka ne uporabljajte kot gugalnico.
Prepricajte se, da je otrok v izdelku pravilno in varno namescen.
Otroku dovolite uporabo izdelka le za kratko obdobje (v 20 minut trajajocih intervalih).
Ce dovolite drugim ofrokom, da se igrajo v bliZini izdelka, je lahko to nevarno.
Prepricajte se, da je nastavitev visine na vseh nogah enaka, preden ofroka polozite v
izdelek.

NEVARNOST PADCA:
Dojencki lahko PADEJO z izdelka, kar lahko povzroci poskodbe glave.
+ Svojega ofroka NIKOLI ne pustite brez nadzora. Otfroka imejte VEDNO pod nadzorom,
kadar se nahaja v izdelku.
+ NIKOLI ne uporabljajte v blizini stopnic.
+ Da bi preprecili prevrnitev, postavite izdelek na ravno podlago.
+ |zdelka nikoli NE postavite na visoke povrsine.
* lzdelek se lahko zaradi gibov otroka premakne.

NEVARNOST ZADUSITVE: 5
Vrvice lahko povzrocijo ZADUSITEV.
¢ Okrog vratu otroka NE polagajte NOBENIH predmetov z vrvico, kot so npr. kapice z
vrvicami ali dude s trakom.
* Preko izdelka NE polagajte NOBENIH vrvic in ne pritrjujte vrvic na igrace.
+ Ne uporabljajte na prostem.
¢ Ofroka v igralnem cenfru NIKOLI ne gugajte ali vrtite.

POMEMBNO

Sestavljanje mora izvesti odrasla oseba.

Pred sestavljanjem in uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo.

Pri odstranjevanju embalaze in montaZi ravnajte previdno.

Redno preverjajte, Ce so na izdelku poskodovani, manjkajoci ali ohlapni deli.
NE uporabljajte, ¢e manjkajo deli, so poskodovani ali uniceni.

Prosimo, obrnite se na Kids lI, ¢e rabite nadomestne dele ali navodila. Nikoli ne
zamenjajte originalnih delov z drugimi deli.



ECNOSTNI POKYNY

A POZOR

JAK ZABRANIT VAZNEMU ZRANENI NEBO SMRTI: 5
¢ Pouzivejte vyrobek POUZE pokud Vase dité spliiuje VSECHNY nasledujici pfedpoklady:
... dité je min. 6 mésicu staré.
.. dité umi vzph’mené sedét.
. dité je mensi nez 76,2 cm.
. dité vazi méné nez 1 kg.
. Vyrobek NEPOUZIVEJTE v nebezpecnych podmmkach a situacich.
+ Vlyrobek NENI ur&en pro déti, které se umejl samy postavit nebo chodit.
+ Pokud dité vyrobek pouziva, \/ZDY musi byt pod Vasim dozorem. Nikdy nenechavejte
dité bez dozoru.
Vyrobkem NIKDY nemanipulujte, pokud se v ném nachazi dité.
NEPOUZIVEJTE dodatecné provazky nebo feminky.
Pouzivejte POUZE soucastky obsazené v baleni.
Vyrobek nepouzivejte jako houpacku.
Ujistéte se, Ze Vase dité ve vyrobku sedi spravné a bezpecné.
Ditéti povolte pouzivani vyrobku vzdy jen na kratkou dobu (ve 20 minutovych
intervalech).
+ Pokud si dité hraje s jinou hrackou v blizkosti tohoto vyrobku, mGze vzniknout nebezpedi.
« Ujistéte se pred pouzitim, Ze jsou vSechny nohy nastaveny ve stejné vysce.
NEBEZPECi PADU:
Déti mohou z vyrobku SPADNOUT, coz muze vést ke zranénim hlavy. _
+ NIKDY nenechavejte dité bez dozoru. Pokud dité vyrobek pouziva, VZDY musi byt pod
Vasim dozorem.
+ Vyrobek NIKDY nepouzivejte v blizkosti schodu.
+ Aby se zabranilo nebezpedi pfevrhnuti vyrobku, pouZivejte jej pouze na rovném a
pevném povrchu.
+ Vyrobek NIKDY neodkladejte na vyvysenych mistech.
. Pohyby ditéte mohou zpusobit sklouznuti vyrobku.

NEBEZPECi USKRCEN!I:
Provazky mohou vést k USKRCENI.
+ Predméty se $ntrkou, jako napf. ¢epice nebo dudliky se $itrkou NESMI byt umistény
na krku ditéte.
+ Nezavésujte SNURKY na vyrobek a neupevnujte na néj zadné snurky.
+ Nepouzivejte venku.
+ Dité NIKDY nepohupujte a neotacejte.
DULEZITE
Montaz tohoto vyrobku smi provadét pouze dospélé osoby.
Prosim, pfed pouzitim si dukladné prectéte navod k pouziti.
P¥i vybalovani a montazi bud'te opatrni.
Pravidelné konfrolujte, zda nejsou nékteré dily poskozené nebo uvolnéné.
Vyrobek NEPOUZIVEJTE, jsou-li dily poskozené nebo chybi.
Potfebujete-li nové nahradnl dily, obratte se prosim na Kids Il. Pouzivejte pouze
originélm’ nahradni dily.
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FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A\ FIGYELEM

SULYOS VAGY HALALOS SERULESEK ELKERULESE ERDEKEBEN:
¢+ CSAK akkor hasznalja a jatékkozpontot, ha a gyermek MINDEN feltételnek megfelel:
..legaldbb 6 honapos.
..6nalléan Ul.
..alacsonyabb, mint 76,2 cm (30 col).
..kénnyebb, mint 11kg (25 Ibs).
+ A terméket NE hasznalja veszélyes kortlmények kozott vagy veszélyes helyzetekben:
+ Olyan gyermekek, akik mar 6nalléan allnak vagy jarnak, NEM Glhetnek a termék
ulésében.
« MINDIG tartsa szemmel gyermekét, amikor az a termékben van. Soha ne hagyja
GrizetlenUl a gyermeket.
SOHA ne mozgassa a terméket, amikor gyermeke az Ulésben l.
NE tegyen fovabbi madzagokat vagy szalagokat a termékre.
CSAK a csomagolasban taldlhaté alkatrészeket és csavarokat hasznalja.
Ne hasznalja hintaként a terméket.
Gy6z46djon meg arrdl, hogy helyesen és biztonsagosan tette be gyermekét a termékbe.
Csak rovid idétartamokra engedje gyermekének a termék hasznalatat (20 perces
intervallumokra).
+ Veszélyes lehet, ha megengedi, hogy mas gyerekek a termék kozelében jatszanak.
+ Gy6zEdjon meg réla, hogy az 6sszes lab azonos magassagura legyen beallitva, miel6tt
gyermekét a termékbe Ulteti.

ZUHANASVESZELY:

A kisbabak KIESHETNEK a termékbdl, ami fejsérilést okozhat.

+ A gyermeket SOHA ne hagyja feltgyelet nélkal. MINDIG tartsa szemmel gyermekét,
amikor az a fermékben van.
SOHA ne hasznalja lépcsé kozelében.
A termék felboruldsanak elkerlése érdekében a terméket lapos, sik talajra helyezze.
A terméket NE emelje magasitott felletre.
A termék a gyermek mozgasanak koszonhetéen elmozdulhat.

FULLADASVESZELY:
A madzagok FULLADAST okozhatnak!
+ NE tegyen olyan targyakat a gyermek nyaka koré, amelyeken zsindr talalhato, mint pl.
sapka, cumilanc.
+ NE logasson zsindrokat a termék folé, és ne tegyen madzagokat a jatékokra.
¢+ Ne hasznalja szabadban.
+ A gyermeket SOHA ne hintaztassa vagy porgesse a jatékkozpontban.

FONTOS

* A terméket felnGttnek kell dsszeszerelnie.

¢+ Osszeszerelés és hasznalat elétt gondosan olvassa el az Utmutatot.

+ A kicsomagolas és az Gsszeszerelés soran gondosan jarjon el.

* Rendszeresen ellendrizze, hogy nincsenek-e a terméken sérllt, hidanyzé vagy meglazult
alkatrészek.

+ NE hasznalja, ha bizonyos részek hidnyoznak, sériltek vagy ténkrementek.

+ Kérjuk, forduljon a Kids Il céghez, ha potalkatrészre vagy Utmutatora van sziksége.
Soha ne cserélje ki az eredeti részeket mas részekre.
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Batterie-Information ¢ lndpopmavus 3a batepunte
Informacije o baterijama ¢ Informatii baterie

Batteri information * Informacije o baterijama
Informacie o batériach ¢ Informacija o baterijah
Informace k bateriim * Elemmel kapcsolatos informaciok

E Dieses Produkt erfordert (6) AA/LR6 (1,5 V) Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang enthalten).

A VORSICHT: Bitte die in diesem Abschnitt enthaltenen Batterieanleitungen beachten.
Nichtbeachtung kann zu einer reduzierten Batterienutzungsdauer oder Auslaufen oder

Zerbersten der Batterie fuhren.

+ Batterien immer auRRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Neue Batterien nicht zusammen mit alten Batterien verwenden.

« Alkali-, Standard- oder wiederaufladbare Batterien nicht zusammen verwenden.

* Nur die vom Hersteller empfohlenen oder vergleichbare Batterien verwenden.

« Batterien so einlegen, dass die Polaritat jeweils mit der Kennzeichnung des Batteriefaches
Ubereinstimmt.

+ Batterien nicht kurzschlief3en.

* Batterien nicht in Bereichen mit extremen Temperaturbedingungen aufbewahren (z. B.
Dachkammern, Garagen oder Autos).

* Verbrauchte Batterien aus dem Batteriefach entfernen.

* Es sollte niemals versucht werden, eine nicht eindeutig als ,wiederaufladbar" gekennzeichnete
Batterie aufzuladen.

» Wiederaufladbare Batterien mussen zum Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden.

» Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

« Fur wiederaufladbare Alkali-Batterien kein Ni-Cad- oder Ni-MH-Batterieladegerat verwenden.

» Gebrauchte Batterien bitte ordnungsgemal entsorgen.

+ Die Batterien entfernen, bevor das Produkt Uber eine langere Zeit hinweg gelagert wird.

» Schwache Batterien verursachen einen unregelmafigen Betrieb, wie zum Beispiel verzerrte
Tone. Da alle elektrischen Komponenten eine unterschiedliche Betriebsspannung erfordern,
mussen die Batterien ausgetauscht werden, wenn eine der Funktionen versagt.

* Flussigkeiten vom Produkt fernhalten. Verschuttete Flussigkeit kann die Tonqualitat oder den
Betrieb beeintrachtigen.

» Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien nicht im Feuer, Batterien kdnnten explodieren
oder auslaufen.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmdll entsorgt werden darf, weil die

E Batterien Substanzen enthalten, die umwelt- und gesundheitsschadlich sind. Fur

mmm [nformationen Uber die Wiederverwertung und Abholung freten Sie bitte mit der lokalen
Behorde in Verbindung.

E To3u npogyKT ce Hyxgae oT (6) AA/LR6 (1,5 V) ankanHu 6atepu (He ca BKoYeHN B 06xBaTa Ha OCTaBKaTa).

BHUMAHWME: Monis cbobpaseTe ce C UHCTPYKLMUTE OTHOCHO baTepumTe OT To3u pasgen. Bcako

Hecbobpa3ABaHe MOXKe [ia OBE/E O HAMasIEH XKIMBOT Ha 6aTepuATa, IO M3TUYaHE WK CryKBaHe Ha baTepuisTa.

* BriHaru coxpaHsiBaiiTe 6aTepuiTe U3BbH obcera Ha AeLla.

* He n3non3gaite HoOBY 6aTepum 3aefjHO CbC CTapy. He v3ron3BaiTe 3aefjHO ankanHy, CTaHAAPTHY 6atepun
1Ny 6atepum € npe3sapexpaaHe.

* /13non3BgariTe camo NpernopbyaHnTe OT NPOV3BOAWTENS GaTepyn U NOJOGHM Ha TAX.

+ BviHaru nocraBsiiTe 6atepumTe Taka, Ye NomApHOCTTa ia CbOTBETCTBA HA MAPKUPOBKaTa Ha OTAENEHUETO 3a
Gatepun.

+ KbcoTo cbepnHeHvie Ha 6aTepunTe e 3abpaHeHo.

* He coxpaHsiBaliTe 6aTepunTe Ha MeCTa C eKCTPEMHI TEMMEePaTypHI YCIOBYS (Hanp. TaBaHCKM MOMELLEHNs,
rapaxu unm Konm).

* VI3BaxkpaiiTe 13Mon3BaHuTe Gatepum OT OTAENEHNETO 3a baTepui.
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« Hyikora He onuTBaliTe fja 3apexare NOBTOPHO GaTepus, KOATO He € eAHO3HaYHO 0603HaueHa KaTo
npesapefyma.

« MNpe3apepumuTe 6atepum TPAGBa fja ce U3BaZAT OT Urpaykata, Npeav Aa ce 3apeasAT.

« MNpe3apeavmuTe 6aTepum TPAGBA [ia Ce 3apeXkaaT OTHOBO CaMO MNOA HaA30pa Ha Bb3pacTeH.

* 3a npe3apeaviMii ankanHy 6atepun He nanonssarte Ni-Cad v Ni-MH 3apsgHo 3a 6atepun.

* Mons n3xebpnaAiiTe npaBWiHO yroTpebdeHnTe Gatepui.

* V/13Bapete GatepuiTe, Npeay fa NnprbepeTe NPoAyKTa 3a NO-NPOLBIPKUTENHO BpeMe.

« Cnabwte 6aTepuivi BOAAT [0 Helobpa paboTa Ha NPOJYKTa, KaTo HaNpPUMEP MPOBAYeHN TOHOBE. Tbil KaTo
BCUYKU €NEKTPUYECKV KOMMOHEHTU 13VCKBAT PasfiuHO PaboTHO HaMpPeXeHIE, ako HAKOA OT GyHKLUTE
npecraHe Aa pabotw, TpAGBa fja ce CMeHAT GatepumTe.

« [lpbTe TeuHOCTUTE fAaney oT NpogdyKTa. /3nATa TeUHOCT MOXe fia HaBPEAV Ha KaUeCTBOTO Ha TOHa Vv Ha paboTara.

* He xBbpnaiite 6atepumTe WM NPOAyKTa B OrbHA, GaTepumnTe MoraT Aa eKCrOAVPaT W U3TeKaT.

6aTep|/||/|Te CbAbpKat Cy6CTaHuMM, KOWTO Ca BpeHW 3a OKOJTHaTa cpefia 1 YOBELLKOTO 3[paBe. 3a
| |/|H¢opmau|/|ﬂ OTHOCHO NMOBTOPHOTO M3NOJI3BaHE U Cb6|/|paH€T0 MONA CBbpPKETe Ce C MeCTHaTa
NHCTUTYLUA.

E To3n cMBON 03HauaBa, Ye NPOAYKTHT He 6VBa Aa Ce U3XBBbPSIA B GUTOBUTE OTNAaAbLM, Thil KaTO

m Za ovaj proizvod potrebno je Sest (6) AA/LR6 (1,5 V) alkalnih baterija (nije sadrzano u isporuci).

& OPREZ: Molimo obratite paznju na upute za baterije iz ovog poglavlja. Kod nepridrZzavanja moglo
bi do¢i do smanjenog frajanja koristenja baterija te curenje ili raspuknuca baterija.

« Cuvajte baterije izvan dohvata djece.

* Ne kombinirajte nove i stare baterije.

* Ne kombinirajte alkalne, standardne ili punjive baterije.

« Koristite iskljucivo usporedive ili baterije koje proizvodac preporucuje.

* Pri umetanju baterija obratite paznju na polaritet.

* Nemojte kratko spajati baterije.

* Ne odlazite baterije u podru¢jima s ekstremnim temperaturnim uvjetima (npr. potkrovljima,
garazama ili automobilima).

* lzvadite prazne baterije iz pretinca za baterije.

* Ne pokusavajte napuniti bateriju, koja nije jasno oznacena kao ,punjiva”.

* Za punjenje punjivih baterija iste je potrebno izvaditi iz igracke.

* Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

» Za punjive alkalne baterije ne smije se koristiti punja¢ za Ni-Cad ili Ni-MH baterije.

* Zbrinite koriStene baterije na odgovarauci nacin.

* Izvadite baterije, ako se proizvod duze vrijeme ne koristi.

« Slabe baterije dovode do pogresnog rada proizvoda, $to mozete primijetiti npr. iskrivljenim
tonom. Buducdi da je za svaku elektricnu komponentu potreban razli¢it radni napon, baterije bi
trebalo zamijeniti u slu¢aju prekida jedne od funkcija.

« Drzite tekucine podalje od proizvoda. Prolivena teku¢ina moze negativno ufjecati na kvalitetu
tona ili rad.

» Ne bacajte proizvod ili baterije u vatru, baterije bi mogle eksplodirati ili iscuriti.

Ovaj simbol oznacava, da se uredaj ne smije zbrinjavati u komunalni otpad, jer baterije sadrze
tvari koje su opasne za okoli$ ili zdravlje. Za viSe informacija o reciklazi i odvozu kontaktirajte
mmmm  [okalnu samoupravu.

m Acest produs necesita 6 baterii alcaline AA/LR6 (1,5 V) (nu sunt incluse in pachet).

ATENTIE: V& rugdm s& respectati instructiunile de utilizare a bateriilor din aceasta sectiune. In

caz contrar, durata de functionare a bateriilor ar putea fi redusa, bateriile ar putea curge sau s-ar

putea deteriora.

* Nu Idsati niciodata bateriile la indemana copiilor.

* Nu folositi baterii vechi si noi in acelasi timp.

* Nu utilizatii baterii alcaline, standard sau baterii reincarcabile in acelasi timp.

« Utilizati doar bateriile recomandate de producator sau echivalente.

* Asezati bateriile astfel incat polii sa fie pozitionati conform marcajului din compartimentul
destinat de pe aparat.

* Nu scurfcircuitati bateriile.
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» Nu pastrati bateriile in zone cu temperaturi extreme (de ex. mansarde, garaje sau automobile).

* Scoateti bateriile utilizate din compartiment.

* Nu incercati niciodata sa reincarcati o baterie, decat daca pe aceasta este specificat
,reincarcabild”.

« Bateriile reincarcabile trebuie scoase din jucarie inainte de a fi reincarcate.

« Bateriile reincarcabile trebuie incarcate doar sub supravegherea unui adult.

* Nu folositi baterii reincarcabile in incarcdtoare de tip Ni-cad sau Ni-mh.

* Va rugam sa inldturati bateriile uzate in mod corespunzator.

* Scoateti bateriile inainte de a depozita produsul pentru un timp indelungat.

* Bateriile slabe provoaca o functionare incorecta a produsului, de ex. sunetele se pot auzi
distorsionat. Deoarece pentru fiecare componenta electrica este necesard o tensiune de
functionare diferitd, bateriile trebuie inlocuite, in cazul in care una dintre functii nu mai
raspunde la comenzi in mod normal.

* Tineti lichidele la distanta de produs. Varsarea lichidului poate afecta calitatea sau functionarea
sunetului.

* Nu aruncati produsul sau bateriile in foc, bateriile pot exploda sau se pot scurge.

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat la un loc cu deseurile menajere,
deoarece confine substante care pot fi ddunatoare pentru mediu si sénatate. Pentfru informatii
mmmm despre reciclare si colectare, vd rugdm sd contactati autoritdtile locale.

I3V Musikenheten behéver (6) AA/LR6 (1,5 V) alkalibatterier (som ej medféljer).

VARNING: Vanligen observera anvisningarna om batterierna i detta avsnitt. Om du inte foljer

dessa kan det leda till att batterierna forsamras, att de rinner ut eller exploderar.

* Forvara batterier alltid utom rackhall for barn.

* Anvand infe nya batterier tillsammans med gamla.

» Kombinera inte alkaliska-, standard- eller laddningsbara batterier.

* Anvand endast batterier som rekommenderas av tillverkaren eller liknande.

« Satt i batterierna sa att polariteten stammer 6verens med markeringen i batterifacket.

« Batterier far ej kortslutas.

« Forvara batterier ej i omraden med extrema temperaturer (t.ex. Vind, garage eller bilar).

» Avlagsna tornma batterier fran batterifacket.

» Forsok aldrig att ladda etft batteri som inte tydligt ar markerat som "laddningsbar”.

» Laddningsbara batterier maste tas ut ur leksaken for att laddas.

* Laddningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av en vuxen.

* Anvand for laddningsbara alkaline batterier ingen Ni-Cad eller Ni-MH laddare.

» Vanligen kallsortera gamla batterier enligt forskrift.

» Avlagsna batterierna innan du forvarar produkten under en langre tidsperiod.

* Svaga batterier kan orsaka att produkten inte fungerar ratt, vilkket marks genom férvrangda
toner. Eftfersom varje elektronisk komponent behover en annan driftspanning borde batterierna
bytas ut sa fort en av funktionerna inte fungerar langre.

« Hall vatskor borta fran produkten. Spillda vatskor kan paverka bade ljudkvalitet och drift.

 Kasta inte produkten eller batterierna i eld, batterier kan da explodera eller rinna ut.

Denna symbol betyder att produkten ej far kastas i vanligt hushallsavfall, eftersom batterier
innehaller amnen som &ar miljé- och halsoskadliga. For For vidare information om atervinning
mmmm och kéllsortering vanligen kontakta de lokala myndigheterna.

E Za rad ovog proizvoda je neophodno (6) AA/LRG6 alkalnih baterija (1,5 V) (nisu sadrzane u obimu isporuke).

PAZNJA: Molimo vas da obratite paznju na instrukcije vezane za baterije opisane u ovom
poglavlju. Nepostovanje ovih instrukcija moze da dovede do smanjenog radnog veka baterija,
njenog curenja odn. pucanja.

« Baterije uvek ¢uvati van domasaja dece.

* Nemojte kombinovati nove i stare baterije.

* Nemojte kombinovati alkalne, standardne i punjive baterije.

« Koristite iskljucivo baterije preporu¢ene od strane proizvodaca odn. uporedive baterije.

* Baterije ubacite tako da polaritet svake baterije odgovara oznaci u odeljku.
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« Baterije nemojte kratko spajati.

* Baterije nemojte ¢uvati na mestima na kojima vladaju ekstremne temperature (poput potkrovlja,
garaza ili automobila).

* Ispraznjene baterije izvadite iz odeljka za baterije.

* Nikada nemojte pokusavati da ponovo napunite baterije koje nisu jasno oznacene kao punjive.

* Punjive baterije prilikom punjenja obavezno izvaditi iz igracke.

» Punjenje ovih baterija dozvoljeno je samo pod nadzorom odraslih.

* Za punjive alkalne baterije nemojte koristiti punja¢ za nikl-kadmijumske (Ni-Cd) odn.
nikl-metal-hidridne (Ni-MH) baterije.

» PotroSene baterije zbrinite u skladu sa propisima.

» Ukoliko proizvod duze vreme necete koristiti, izvadite baterije.

* Slabe baterije prouzrokuju nepravilan rad proizvoda, npr. izobli¢enje tona. Buduci da svaka
elektricna komponenta zahteva razli¢it radni napon, baterije je neophodno zameniti ¢im jedna
od funkcija zakaze.

* Proizvod drzati podalje od bilo kakvih te¢nosti. Prosuta te¢nost moze negativno da utice na
kvalitet fona ili sam rad proizvoda.

* Proizvod i baterije ne bacajte u vatru, baterije mogu da iscure ili eksplodiraju.

Ovaj simbol znaci da proizvod ne smete odlagati sa komunalnim otpadom jer baterije sadrze
supstance opasne po zdravlje i Zivotnu sredinu. Za dodatne informacije u pogledu reciklaze i
mmmm preuzimanja, kontakftirajte nadleznu lokalnu sluzbu.

m Na tento vyrobok je potrebnych 6 alkalickych batérii AA/LR6 (1,5 V) (nie su suc¢astou balenia).

POZOR! DodrZiavajte, prosim, pokyny tykajlce sa batérii, ktoré si uvedené v tomto odseku. Ich

nere$pektovanie méze zapricinit’ kratdiu zivotnost, vytecenie alebo prasknutie batérie.

« Batérie vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.

* Nepouzivajte staré a nové batérie sicasne.

* Nepouzivajte alkalické, $tandardné alebo nabijatel'né batérie sucasne.

» Pouzivajte len tie batérie, ktoré s odporic¢ané vyrobcom alebo ekvivalentné batérie.

« Batérie vkladajte do priehradky na batérie so spravnou polaritou.

* Batérie neskratujte.

« Batérie neskladujte v priestoroch s extrémnymi teplotami (napr. v podkrovi, gardzach alebo
autach).

» Pouzité batérie vyberte z priehradky na batérie.

* Nikdy sa nepokusajte nabijat’ batériu, ktora nie je jednoznacne oznacena ako ,nabijatel'na".

» Nabijatel'né batérie pred nabijanim vyberte z hracky.

* Nabijatel'né batérie mézu byt dobijané len pod dozorom dospelej osoby.

» Na nabijanie alkalickych nabijatel'nych batérii nepouzivajte nabijacku Ni-Cad alebo Ni-MH
batérii.

* Batérie, prosim, zlikvidujte spravnym spésobom.

* Ak sa chystate vyrobok na dlhsi cas uskladnit, vyberte z neho batérie.

* Slabé batérie zapriciniuju nepravidelnl prevadzku vyrobku. Prejavuje sa to napr. vydavanim
prerusovanych ténov. Ked'ze kazdy elektricky komponent vyzaduje rézne prevadzkové napatie,
musia sa v pripade vypadku ktorejkol'vek z funkcii vymenit' batérie.

» Kvapaliny udrzujte v dostatoénej vzdialenosti od tohoto vyrobku. Vyliate kvapaliny mézu
poskodit kvalitu zvuku alebo znizit' kvalitu prevadzky vyrobku.

* Vyrobok ani batérie nevhadzujte do ohia. Batérie by mohli explodovat' alebo vytiect'.

Tento symbol znamen3, Zze batérie nesmu byt odstranené spolu s beznym domacim
odpadom, lebo obsahuju latky, ktoré mézu byt skodlivé pre Zivotné prostredie alebo zdravie.
mmm Informacie o recyklacii a vyzdvihnuti odpadu vam poskytnd miestne Urady.

Ta izdelek potrebuje (6) AA/LR6 (1,5 V) alkalnih baterij (niso prilozene).

& POZOR: Prosimo, da upostevate navodila glede baterij v tem poglavju. Neupostevanje lahko
skrajsa Zivljenjsko dobo baterij ali povzrodi razlitje ali eksplozijo baterij.

* Baterije vedno shranjujte izven dosega otrok.

» Ne uporabljajte novih baterij skupaj s starimi baterijami.
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» Alkalne baterije, standardne baterije ali baterije za ponovno polnjenje se ne smejo uporabljati
skupaj.

» Uporabljajte samo baterije, ki jih priporoca proizvajalec ali primerljive.

« Vstavite baterije tako, da se polarnost vsaki¢ sklada z oznakami v prostoru za baterije.

 Preprecite kratek stik.

« Ne shranjujte baterij na obmogjih z ekstremnimi temperaturnimi pogoji (npr. podstredne sobe,
garaze ali aviomobili).

* |zrabljene baterije odstranite iz prostora za baterije.

 Nikoli ne poskusite polniti baterij, ki niso jasno ozna¢ene kot »polnilne«.

« Baterije za ponovno polnjenje morate pred polnjenjem vzeti iz igrace.

« Baterije za ponovno polnjenje se lahko polnijo samo pod nadzorom odrasle osebe.

» Za polnilne alkalne baterije ne uporabljajte polnilnika za Ni-Cd ali Ni-MH baterije.

* |zrabljene baterije odvrzite na pravilen nacin.

» Odstranite baterije, preden boste izdelek za dalj ¢asa shranili.

« Sibke baterije povzrogijo nepravilnosti pri delovanju, kot na primer popacéene tone. Ker vse
elektricne komponente potrebujejo razli¢no obratovalno napetost, je potrebno baterije
zamenjati, ¢e ena izmed funkcij odpove.

« V blizini izdelka naj ne bo tekocin. Razlita tekocina lahko vpliva na kakovost zvoka ali delovanje.

* |zdelka ali baterij nikoli ne odvrzite v ogenj, baterije lahko eksplodirajo ali se razlijejo.

vsebujejo snovi, ki Skodujejo okolju in zdravju. Za informacije o recikliranju in prevzemu stopite

E Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke, ker baterije
mmm v stik z lokalnim uradom.

Tento vyrobek vyzaduje (6) AA/LR6 (1,5 V) alkalické baterie (nejsou soucasti baleni).

POZOR: Prectéte si pokyny k bateriim obsazené v této ¢asti. Pokud tak neucinite, maze to mit za

nasledek snizeni Zivotnosti baterie, vyteceni nebo prasknuti baterie.

* Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

* Nekombinujte staré baterie s novymi.

» Nekombinujte alkalické, standardni a dobijeci baterie.

» Pouzivejte jen vyrobcem doporucené nebo podobné baterie.

* Vkladejte baterie tak, aby polarita odpovidala oznaceni na pfihradce pro baterie.

* PFipojovaci poly nespojujte nakratko.

» Neskladujte baterie v oblastech s extrémnimi teplotami (napt. podkrovi, garaze nebo
automobily).

* Prazdné baterie vyjméte z prihradky.

» Nepokousejte se nabijet baterii, ktera neni jasné oznacena jako ,dobijeci”.

* Dobijeci baterie vyjméte k nabijeni z prihradky na baterie.

* Dobijeci baterie by mély byt nabijeny pouze pod dohledem dospélé osoby.

» Pro dobijeni alkalickych baterii nepouzivejte nabijecku Ni-Cad nebo Ni-MH.

» Pouzité baterie spravné zlikvidujte.

* Nepouzivate-li vyrobek delsi dobu, vyjméte z néj baterie.

* Slabé baterie zpUsobuji nepravidelny provoz, napriklad zkresleny zvuk. Protoze vSechny
elektrické soucasti vyzaduji rizné napéti, musi se baterie vyménit, pokud néktera z funkci selze.

» Uchovavejte tekutiny mimo dosah vyrobku. Rozlita kapalina by mohla ovlivnit kvalitu zvuku nebo
provoz.

* Nevyhazujte vyrobek ani baterie do ohné, baterie mohou explodovat nebo vytéct.

latky, které mohou skodit zivotnimu prostfedi nebo zdravi. Informace o recyklaci a sbéru
mmmm  ziskdte u mistniho Ufadu.

E Tento symbol znamen3, ze se nesmi likvidovat s komunalnim odpadem, protoze obsahuje
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T A termék (6) AA/LR6 (1,5 V) alkali elemmel miikédik (a csomagolds nem tartalmazza).

VIGYAZAT: Kérjuk, tartsa be az ebben a szakaszban talalhato elemekkel kapcsolatos utasitasokat.
Ezek figyelmen kivul hagyasa az elemek élettartamanak csokkenéséhez, szivargasahoz vagy
széttoréséhez vezethet.

* Az elemeket mindig gyermekektdl tavol tarolja.

* Ne keverjen Uj és régi elemeket.

* Ne keverjen alkali, hagyomanyos vagy Ujratolthetd elemeket.

» Csak a gyartd altal ajanlott vagy hasonlé elemeket hasznaljon.

* Az elemeket az elemtartd rekeszen jeldlt polaritdsnak megfeleléen helyezze be.

* Ne zarja rovidre az elemeket.

* Ne tarolja az elemeket szélséséges hémérsékleti viszonyok kozott (pl.: tetétér, garazs, auto).

* A lemerlt elemeket vegye ki az elemtarté rekeszbdl.

* Soha nem szabad megprdébalni feltdlteni egy olyan elemet, amely nincs egyértelmen
yUjratolthetd"-ként jeldlve.

» Toltés eldtt vegye ki a jatékbol az Ujratolthetd elemeket.

* Az Ujratoltheté elemeket csak felndtt fellgyeletével szabad tolteni.

« Ujratolthetd alkali elemekhez ne hasznaljon Ni-Cd vagy Ni-MH elemtaltét.

» Kérjuk, hogy a hasznalt elemeket szabalyosan semmisitse meg.

* Tavolitsa el az elemeket, miel6tt hosszabb idére elteszi a készuléket.

» A gyenge elemek szabalytalan mUkodést, példaul torz hangokat okoznak. Mivel minden
elektromos alkatrésznek kilonb6zd Gzemi feszlltségre van sziksége, az elemeket akkor
cserélje ki, ha az egyik funkcié elromlott.

» Tartsa tavol a készuléket folyadékoktdl. A kiomlott folyadékok zavart okozhatnak a
hangmindségben vagy a termék Gzemében.

* Ne prébalja elégetni a terméket vagy az elemeket, mert az elemek felrobbanhatnak vagy
szivaroghatnak.

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni, mert az
E elemek olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak a kérnyezetre és az egészségre.
mmm  Hasznalhatja: Az Ujrahasznositassal kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz.
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nicht im Lieferumfang enthalten ¢ He ca BKoueH B 06xBaTa Ha JOCTaBKaTa

nije sadrzano u isporuci ¢ nu este inclus in pachetul de livrare. « medfdljer ej

nije sadrzano u obimu isporuke * Nie je sucastou balenia. * Ni vklju¢eno v dobavo.
neni soucasti baleni « A csomagolds nem tartalmazza
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Bedienungsanleitung * YnbTBaHe 3a ekcnnoarayua
Uputa za koristenje * Instructiuni de utilizare ¢ Bruksanvisning
Uputstvo za upotrebu * Navod na poutitie + Navodila za uporabo
Navod k poutiti * Hasznalati Utmutato

Einstellen der Sitzhéhe * HacTpoitBaHe Ha BUCOuMHaTa Ha cefiankata
Podesavanje visine sjedista « Reglarea inaltimii sezutului « Justera sitshdjden
Podesavanje visine sedista » Nastavenie vysky sedadla « Nastavitev visine sedeza
Nastaveni vysky sedaku « Az ilesmagassag beallitasa
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Bedienung des Fischspielzeugs * bopasete c urpaykara puba
Upravljanje igrackom Riba ¢ Utilizarea jucdriei peste
Anvanda fiskleksaken ¢ Korié¢enje okretne lopte:
Ovladanie hraciek v tvare ryb *» Uporaba igracke ribe
Ovladani ryb - hracek ¢ A jatékhal kezelése

“Cﬁw' i

Netz-/Lautstarkeschalter

MpeBktouBaTen 3a paboTa/cuna Ha 3Byka
Glavni prekidac/prekidac za glasnocu
Tnfrerupé‘ror alimentare/volum
N&t-/volymknapp

ON/OFF prekida¢/prekidac za jacinu zvuka
Hlavny spinac/spinac reproduktora

Stikalo za vklop/glasnost

Prepinac napajeni / hlasitosti

Halozat-/hangerékapcsold

O 0 W)

Aus-Schalter Niedrig Hoch
Mpeskniousaten U3kn. Hucko  Bucoko
Prekidac¢ za isklj. Nisko Visoko

<
<

Intrerupator de oprire  Incet Tare
Av-knapp Lag Hog
isklju¢eno tiho pojac¢ano
Vypina¢ Tichsie  Hlasnejsie
stikalo za izklop nizko visoko
Vypinac nizky vysoky
Kikapcsold Alacsony Magas
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Bedienung des Schildkrotenspielzeugs

bopasete c urpaykara Koctenypka * Upravijanje igrackom Kornjaca

Utilizarea jucdriei broasca testoasa  Anvanda skdldpadda leksaken

Koriscenje igratke u obliku korinjae:

Ovladanie hraciek v tvare korytnacky ¢ Uporaba igracke Zelve
Ovladani Zelvy - hracky * A jatékteknds kezelése

Aus-Schalter Niedrig Hoch
Mpeskniousaten M3kn. Hucko Bucoko
Prekidac¢ za isklj. Nisko Visoko
Intrerupator de oprire  Incet Tare
Av-knapp Lag Hog
iskljuc¢eno tiho pojacano
Vypinac Tichsie Hlasnejsie
Stikalo za izklop nizko visoko
Vypinac nizky vysoky
Kikapcsold Alacsony Magas
i
Melodie Soundeffekte Spiel
Menopaua 3ByKOBY edeKTn Wrpa
Melodija Zvueni efekti lgra
Melodie Efecte sonore Joc
Melodi Ljudeffekter Lek
melodija zvuéni efekti igra
Melddia Zvukové efekty Hra
melodija zvoéni ucinki igra
melodie zvukové efekty hra
Dallam Hangeffektusok Jaték
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Pflege und Reinigung  Ipinka n nouncreate « Njega i Ciscenje
Curdtare si intretinere « Skdtsel och rengdring + Cis¢enje i nega
Udriba a cistenie » Nega in ciécenje » Udriba a iéténi + Apolds és tisztitas




Sitzpolster — Stoffsitz in kaltem Wasser in der Waschmaschine waschen. Schonwaschgang
einstellen, kein Bleichmittel verwenden. Bei niedriger Temperatur tfrocknen.

Plastikteile — Mit einem feuchten Tuch und milder Seife abwischen. An der Luft trocknen
lassen. Nicht in Wasser eintauchen.

Rahmen - Metallrahmen mit einem weichen sauberen Tuch und mildem Reinigungsmittel
abwischen.

Bb3rnaBHuua 3a cepeHe - lMepeTe nnaTHeHaTa cefjasnka CbC CTyfleHa Boga B nepasnHsTa. M3beperte
wagAaLa nporpama, He n3non3sgaiite 6enuHa. Cywere Ha HACKa TemnepaTypa.

MnactmacoBm yacTn - N36bpcBaiTe € BNaxkHa Kbpna 1 MeK canyH. OcTaBeTe rv fa U3CbxHat Ha
Bb3ayx. He notansnTe 8bB BoAa.

PamkKa - M36bpcBaiiTe MeTasiHaTa pamMKka C MeKa Y1cTa Kbpra U MeK NoYncTBaLLy npenapar.

Jastuk za sjedenje — Operite tkaneno sjediste hladnom vodom u perilici rublja. Odaberite
program za osjetljivo rublje, ne koristite omeksivac¢. Osusite u susilici rublja na reduciranoj
temperaturi.

Plastiéni dijelovi — Obrisite vlaznom krpom i blagom sapunicom. Ostavite da se susi na zraku.
Ne uranjajte u vodu.

Okvir — Obrisite metalni okvir mekom, istom krpom i blagim sredstvom za cisc¢enje.

Sezut textil — A se spéla cu apa rece in masina de spalat. Setati programul de spalare pentru
delicate. Nu folositi inalbitori. Uscati la temperaturi scazute.

Piese din plastic — Stergeti cu o laveta umeda si sapun delicat. A se ldsa sa se usuce la aer.
Nu scufundati in apa.

Cadru - Stergeti cadrul metalic cu o laveta moale si curatd, folosind un detergent delicat.

Tygsits — Tygsitsen kan tvattas i tvattmaskin med kallt vatten. Stall in skontvatt, anvand inga
blekmedel. Torkas vid lag temperatur.

Plastdelar - Torka av med en fuktig trasa och mild sapa. Lat det lufttorka. Doppas ej i vatten.
Ram - metallramen torkas med en mjuk ren trasa och milt rengéringsmedel.

Jastuk sedista — Tekstilno sediste prati hladnom vodom u ves-masini. Podesiti program za
delikatno rublje, ne koristiti izbeljivace. Susiti na niskim temperaturama.

Plastiéni delovi — Prebrisati vlaznom krpom i blagom sapunicom. Susiti na vazduhu. Ne
potapati u vodu.

Okvir — Metalni okvir prebrisati mekom, ¢istom krpom i blagim deterdZzentom.

Caldnené sedadlo: Textilné sedadlo perte v pracke. Zvol'te pri tom rezim jemného prania so
studenou vodou. NepouZivajte pripravky na bielenie. Suste pri niZsej teplote.

Plastové &asti: Cistite ich vlhkou handrickou a jemnym mydlom. Vysuste ich na vzduchu. Nikdy
ich neponarajte do vody.

Ram: Kovovy ram cistite makkou, ¢istou handrickou a jemnym cistiacim prostriedkom.

Sedezna blazina — Tekstilni sedeZ operite v hladni vodi v pralnem stroju. Nastavite program za
pranje obcutljivega perila, ne uporabljajte belil. Susite na nizki temperaturi.

Plastiéni deli — Obrisite z vlazno krpo in blagim milom. Posusite na zraku. Ne potopite jih v vodo.
Okvir — Kovinski okvir obrisite z mehko Cisto krpo in blagim &istilnim sredstvom.

PolstaF na sezeni - Umyjte ve studené vodé v pracce. Nastavte jemny cyklus, nepouzivejte
bélidlo. Nechte uschnout pfi nizkych teplotach.

Umélohmotné &asti - ofirejte vihkym hadiikem a jemnym mydlem. Nechte uschnout na
vzduchu. Nikdy neponofujte do vody.

Ram - kovovy rdam ofirejte vihkym hadfikem a jemnym mydlem.

Ulgparna — A textil tlést hideg vizben mosdgépben mossa. Kimélé mosast allitson be, ne
hasznaljon fehéritészert. Alacsony hémérsékleten szaritsa.

Miianyag részek - Nedves ronggyal és enyhe szappannal tordlje le. Levegdén szaritsa. Ne
meritse a készuléket folyadékba.

Vaz - A fémvazat puha tiszta ronggyal, és enyhe tisztitészerrel t6rolje le.
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Lagerung * Mpubunpane 3a coxpaenue « Odlaganje
Depozitare ¢ Forvaring * Skladistenje ¢ Skladovanie
Shranjevanje ¢ Uskladnéni * Tarolas
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